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remercier v, rengragia, licengia — re-
mercier son secrétgire ! licengid u so
secretari — en remerciant Dieu ; rengra-
¢iandu Diu.

remetire v. temete — remellre 4 jour:
remesccia — remettre une affaire. re-
manda iin afart — remettre en posses-
sion © reintegra — ¢n remetire : esagera —
remettre en mémaire ; redi — remettre
pa: recumengd ° se remettre vpr. se
remete — 5@ sanié se reme! © se ressana —
s'en remettre 4... : fa cunfianga a...

remonter v. remunli — remonter une
montre : da corda au releri - remonter
le moral 4 : fa curage a — le bouillon de
potile remonte ;1 brodu de galina suste-
gne — Se remonter vpr. s€ remunta, se
ressand.

remplir v. ience, gremi — remplir &
nouveau : reience — la foule remplissait
I'église : a gente gremiva a geija — rem-
plir son deveir: cumpi u so devé
micux est le charger que le remplir : &
meyu u cargd ch’u ience I. — remplir
Jusgu'd la bonde : eya — se remplir vpr.
se icnce.

remuer v, bugia, bustica, bulegs -~
remuer ciel et terre: bugia i fanti e
Padre eternu — chien bdtonné remue la
gquene : can bastunau bustica a cua P. —
ne pas remuer le petit doigt: nun da
niiscilin agifitu — se remuer vpr. se
bugia.

rendre v. rende, reslitiii — rendre la
pareille : rende a paresca ; rendre une
visite ; restitili lina vijita — rendre visite:
fi vijita — rendre son repas: gumiti u
pastu — plus ¢a pend, plus ¢a rend : cid
pende, cii rende P. — ces terres rendent
peu ! ste terre friitu pocu — se rendre
vpr. se rende, capitiild — se rendre aux
priéres de... : cede ae preghere de...

renommé pp.q. renumau * renommée
s/ nemina, renumada, fama, repiitagiun
— bonne renommdée vau! mieux gue
ceinture dorde P.: meyu iesse de bona
renumada che ricu.

renouveler v. renuvela, paird — renou-
veler ses visites: paird e vijite - la
grice renouvelle 'homme : a gragia re-
genera l'omu - se renouveler vpr. s¢
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renuvela.

rentrer v, rientrd, se rentana, se stre-
ma — rentrer chez soi: se recampa -
a fa Saint-Michel, chacun rentre 4 son
quartier : a San Miché, cadiin rientra au
so qartie P. - rentrer dans sa coquille :
se rentand — rentrer dans sa patrie : re-
turna in patria - rentrer dans un ar-
bre.: andia a picd driint'in arboru -
rentrer dans le chou : asbriva.

renvoyer v. remanda, licengia — ren-
voyer un employé : licengia iin impiegau
- remvoyer fa balle - dopu bota da rcs-
posta — se renvoyer vpr. se remanda,

réparer v. repara, arrangia, tacuna —
réparer un manumeni: reslaura iin mu-
niimentu — réparer ses forces s¢ ressa-
ni.

repas sm. pastu — repas de midi:
derna sm. — repas du soir ! gena sf — un
repas abondant et Pautre moyen main-
tiennent 'homme sain @ Gn pastu forte e
I’gutru mesan mantcgnu "omu san P,

vepasser (revenir, défriper) v. repassa,
stird — repasser par ici ; repassi d’aigi;
repasser ume robe: stird iina roba -
table a repasser : tora da stira * repasser
(affiiter) v. mura.

répéter v. repetld, repete, replicd —
répéier gestes, actions, paroles : paira —
répéler & saiiété : remena - se répéter
vpr. se repetd — les vieux se répéient : i
veyi repetinu.

répondre v. responde - je vous en
réponds : ve |'assiigiiru — répondre du
tac au tac : da bota e resposta — répon-
dre qu nom de..: avé per nume... —
répondre de l'innocence de...: garanti
{inucenga de... — se répondre vpr. sc
responde,

reprendre v. repiya — reprendre halei-
ne : repiya u fiatu — reprendre des for-
ces ! renasce — i trouve 4 reprendre:
teova a redl — reprendre le dessus ! piya
u suvraventu - se reprendre vpr. se
repiya.

représentation s representagiun, re-
presentanga, recila — faire des représen-
fations ; fa d’amunigiue - donner une
représentation d'opéra: da iina recita



